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บทที่ � 1
บทที่ � 12

บทที่ � 2
บทที่ � 3

บทที่ � 4
บทที่ � 5

บทที่ � 6
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บทที่ � 8
บทที่ � 9

บทที่ � 10
บทที่ � 11

ท่ี่�พัักอาศััยในประเทศญี่่�ปุ่่�น

1-1 บ้้านพัักส่่วนบุุคคล

ในประเทศญ่ี่�ปุ่่�น โดยทั่่�วไปจะเรีีย กบ้้านท่ี่�อยู่่�ในสิทธิคิรอบครองว่า่ "บ้้านพักส่่วนบุุคคล" “บ้้านพักส่่วน
บุุคคล” อาจอยู่่�ในรููปแบบของบ้้านเด่ี่�ยวหรือือาคารชุุด แต่่ต้้องมีีการดำำ�เนิินการหรือืทำำ�สัญญาต่่าง ๆ ในการ
ก่อ่สร้า้งหรือืซื้้�อบ้้าน

1-2 บ้้านเอื้้�ออาทร

องค์์กรของรัฐัในท้องถิ่่�นได้้จัดัเตรีียมบ้านเช่่าท่ี่�เสีียค่าเช่่าในราคาถููกสำำ�หรับัผู้้�ท่ี่�มีีรายได้้น้้อยและมีีปัญหา
เรื่่ �องท่ี่�อยู่่�อาศััย โดยเงื่่�อนไขการย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััย เช่่น ระดัับรายได้้ ฯลฯ ซึ่่�งจะขึ้้�นอยู่่�กับัแต่่ละเขตปกครอง
ระดัับจังัหวัดัหรือืเขตปกครองในท้องท่ี่�

1-3 บ้้านเช่า่โดย UR

ท่ี่�อยู่่�อาศััยท่ี่�บริหิารจัดัการโดยองค์์กรของเมืือง UR สามารถย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััยได้้หากคุุณสมบัติิตรงตาม
เงื่่�อนไข เช่่น ต้้องมีีรายได้้มากกว่า่รายได้้ระดัับรายเดืือนท่ี่� UR กำำ�หนด ฯลฯ โดยในบางสถานภาพการพำำ�นััก 
(ดููหัวข้อ้ 2-2) ก็ส็ามารถย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััยได้้

1-4 บ้้านเช่า่เอกชน

คืือท่ี่�พัักอาศััยให้้เช่่าทั่่�วไป ซึ่่�งไม่่ว่า่ใครก็ส็ามารถเช่่าบ้้านแล้ว้อาศััยอยู่่�ได้้ โดยชำำ�ระค่่าเช่่าตามสัญญา
เช่่า อย่่างไรก็ต็าม รายละเอีียดของสััญญาจะแตกต่่างกันัไปตามบ้านเช่่า ดัังนั้้�นจึึงจำำ�เป็็นต้องตรวจสอบให้้
ละเอีียดรอบคอบ
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	บทท่ี่� 11	 ท่ี่�พัักอาศััย
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11 ท่ี่�พัักอาศััย

การย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััย

2-1 บ้้านเอื้้�ออาทร

•	 	 เนื่่�องจากบ้้านเอื้้�ออาทรมีีไว้ส้ำำ�หรับัผู้้�ท่ี่�มีีรายได้้น้้อยและมีีปัญหาเรื่่ �องท่ี่�อยู่่�อาศััย ดัังนั้้�นเงื่่�อนไขการย้า้ยเข้า้อยู่่�
อาศััย เช่่น ระบบรายได้้ ฯลฯ จะขึ้้�นอยู่่�กับัผู้้�ดููแลในแต่่ละเขตปกครองระดัับจังัหวัดัหรือืเขตปกครองในท้องท่ี่�

•	 	สำ ำ�หรับัชาวต่่างชาติิอาจมีีเงื่่�อนไขอื่่�นนอกเหนือจากเงื่่�อนไขการย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััยตามปกติิ ตััวอย่่างเช่่น  
มีีสถานภาพการพำำ�นัักตั้้�งแต่่ 1 ปีขึ้้�นไปหรือืมีีประวัติัิการพำำ�นัักท่ี่�ดีี

•	 	 หากต้้องการย้า้ยเข้า้อยู่่�อาศััยในบ้านเอื้้�ออาทร ให้้ยื่่�นสมัครท่ี่�เขตปกครองระดัับจังัหวัดัหรือืเขตปกครองใน 
ท้้องท่ี่�

•	 	สำ ำ�หรับัรายละเอีียดต่่าง ๆ เช่่น เงื่่�อนไขการย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััยหรือืวิธิีีการสมัคร ฯลฯ โปรดติดต่่อผู้้�ดููแล 
ท่ี่�พัักท่ี่�ท่่านต้องการเข้า้พัักอาศััยในเขตปกครองระดัับจังัหวัดัหรือืเขตปกครองในท้องท่ี่�

2-2 บ้้านเช่า่โดย UR

•	 	 มีีเกณฑ์์เงื่่�อนไขว่า่ต้้องมีีรายได้้สูงูกว่า่ระดัับรายได้้ต่่อเดืือนตามท่ี่� UR กำำ�หนด ฯลฯ
•	 	สำ ำ�หรับัชาวต่่างชาติิมีีสถานภาพการพำำ�นััก ทางการทููต ข้า้ราชการ ผู้้�พำำ�นัักถาวรกรณีีพิเศษ ผู้้�พำำ�นััก 
ระยะกลางและระยะยาว (รวมถึึงผู้้�พำำ�นัักถาวร) สามารถย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััยได้้

•	 	 กรุุณาติิดต่่อศููนย์์บริกิารของ UR เพื่่�อสอบถามรายละเอีียด เช่่น วิธิีีสมัครย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััย การ 
ตรวจสอบสถานะการรับัสมัคร ฯลฯ

2-3 บ้้านเช่า่เอกชน

•	 	 มีีการจัดัทำำ� “คู่่�มือการค้้นหาท่ี่�พัักอาศััย” “คู่่�มือการเช่่าท่ี่�พัักอาศััยสำำ�หรับัชาวต่่างชาติิ” สำำ�หรับัชาว 
ต่่างชาติิท่ี่�ต้้องการค้้นหาบ้้านเช่่าในประเทศญ่ี่�ปุ่่�น

•	 	 โปรดใช้้คู่่�มือ “คู่่�มือการค้้นหาท่ี่�พัักอาศััย” นี้้�ในการอ้า้งอิงิ เนื่่�องจากมีีข้อ้มููลท่ี่�เป็็นประโยชน์์ในการ 
ค้้นหาบ้้านเช่่า เช่่น

(1)	วิ ธิีีหาบ้้านเช่่าและขั้้�นตอนการทำำ�สัญญาในประเทศญ่ี่�ปุ่่�น
(2)	 เอกสารและค่่าใช้้จ่า่ยท่ี่�จำำ�เป็็น
(3)	ขั้้ �นตอนการย้้ายเข้า้อยู่่�อาศััย
(4)	 กฎระเบีียบการอาศััยในท่ี่�พัักอาศััยในประเทศญ่ี่�ปุ่่�น
(5)	ขั้้ �นตอนการย้้ายออก
(6)	คำ ำ�ศัพท์เกี่่�ยวกับัอสัังหาริมิทรัพัย์์ท่ี่�พึึงทราบเมื่่�อเช่่าห้้อง ฯลฯ

•	 	 "คู่่�มือสรรหาบ้้าน" จะแนะนำำ�ข้อ้มููลพื้้�นฐานท่ี่�สามารถใช้้ค้้นหาท่ี่�พัักอาศััยในญ่ี่�ปุ่่�น และเว็บ็ไซต์์  ของบริษัิัท
แนะนำำ�บ้านเช่่า ท่ี่�สามารถรองรับัภาษาต่่างประเทศได้้

โฮมเพจกระทรวงท่ี่�ดิิน สาธารณููปโภค ขนส่่ง และการท่่องเท่ี่�ยว	
โปรดตรวจสอบรายละเอีียดจากโฮมเพจด้้านล่่าง

https://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html
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“คู่่�มืือการค้้นหาที่�พัักอาศััย”

ภาษาญ่ี่�ปุ่่�น  –JAPANESE– http://www.mlit.go.jp/common/001317843.pdf

ภาษาอังักฤษ –ENGLISH– http://www.mlit.go.jp/common/001317844.pdf

ภาษาจีีน –CHINESE– http://www.mlit.go.jp/common/001317845.pdf

ภาษาเกาหลีี –KOREAN– http://www.mlit.go.jp/common/001317846.pdf

ภาษาสเปน –SPANISH– http://www.mlit.go.jp/common/001317847.pdf

ภาษาโปรตุุเกส –PORTUGUESE– http://www.mlit.go.jp/common/001317848.pdf

ภาษาเวีียดนาม –VIETNAMESE– http://www.mlit.go.jp/common/001316936.pdf

ภาษาเนปาล –NEPALI– http://www.mlit.go.jp/common/001316937.pdf

ภาษาไทย –THAI– http://www.mlit.go.jp/common/001312581.pdf

ภาษาอินิโดนีีเชีีย –INDNESIAN– http://www.mlit.go.jp/common/001312584.pdf

ภาษาเมีียนมาร์ ์–MYANMAR– http://www.mlit.go.jp/common/001312587.pdf

ภาษากัมัพููชา –KHMER– http://www.mlit.go.jp/common/001312589.pdf

ภาษาตากาล็อ็ก –TAGALOG– http://www.mlit.go.jp/common/001312590.pdf

ภาษามองโกล –MONGOLIAN– http://www.mlit.go.jp/common/001312591.pdf

	 ภาษาญ่ี่�ปุ่่�น 	 ภาษาอังักฤษ	 ภาษาจีีน	 ภาษาเกาหลีี

	 ภาษาสเปน	 ภาษาโปรตุุเกส	 ภาษาเวีียดนาม	 ภาษาเนปาล

	 ภาษาไทย	 ภาษาอินิโดนีีเชีีย	 ภาษาเมีียนมาร์	์ ภาษากัมัพููชา

	 ภาษาตากาล็อ็ก	 ภาษามองโกล	
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11 ท่ี่�พัักอาศััย

"คู่่�มือสรรหาบ้าน"

https://www.mlit.go.jp/common/001334734.pdf

ข้อ้มููลบ้้านท่ี่�ชาวต่่างชาติสามารถเช่่าได้้

https://www.safetynet-jutaku.jp/guest/index.php (ภาษาญี่ปุ่ น)


